POLSKI

Uzytkowanie

1.

Korzystaj z akcesoriow jedynie w celach dekoracyjnych lub jako element przebrania, unikajac nadmiernej
sity.

2.  Upewnij sie, ze koncowki (np. wtdczni, kosy) nie maja ostrych krawedzi. W razie potrzeby je zabezpiecz.
3. Podczas noszenia (skrzydet, czapki) zadbaj o mozliwos$¢ swobodnego oddychania i dostateczne pole
widzenia.
4. Trzymaj z dala od wysokich temperatur i Zrodet ognia (szczegélnie lampa Alladyna), aby unikna¢ deformaciji.
5. Unikaj gwattownych ruchoéw (patka, mtotem), by nie uderzy¢ niechcacy innych oséb lub przedmiotéw.
Pielegnacja
1. Czys¢ akcesoria wilgotna Sciereczka; w razie potrzeby uzyj tagodnego detergentu.
2. Nie stosuj silnych chemikaliéw ani nie mocz ich zbyt dtugo, aby zachowac¢ oryginalna strukture.
3. Przechowujw suchym miejscu, chron przed wilgocig i bezposrednim storicem, by unikng¢ wyblaknigcia
koloréw.
Utylizacja
Wyrzu¢ zuzyte lub uszkodzone akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi plastiku, metalu lub innych
materiatow.
English
Usage
1. Use these items only for decorative or costume purposes, avoiding excessive force.
2. Ensure the tips (e.g., spear, scythe) aren’t sharp; if they are, cover or blunt them.
3.  When wearing (wings, hat), allow sufficient breathing room and visibility.
4. Keep away from high heat and flames (especially Aladdin’s lamp), to prevent warping.
5. Refrain from abrupt swinging (baton, hammer) to avoid accidentally hitting people or objects.

Maintenance

1.

2.

3.

Wipe accessories with a damp cloth; use mild detergent if needed.
Avoid harsh chemicals or prolonged soaking to preserve the material.

Store in a dry place, away from moisture and direct sunlight, to prevent fading.

Disposal
Discard worn or damaged items according to local regulations for plastic, metal, or other materials.

Cestina
Pouziti

1.

2.

Pouzivejte je pouze jako dekoraci nebo soucast kostymu, vyhybejte se nadmérné sile.
Zkontrolujte, zda konce (kopi, kosa) nejsou ostré; v pfipadé potreby je zbruste nebo zakryjte.
Pokud nosite (kfidla, ¢epici), zajistéte moznost snadného dychani a dobrou viditelnost.

Udrzujte mimo vysokeé teploty a ohen (zvlasté lampu), abyste zabranili deformaci.



5. Vyvarujte se prudkych pohybU (obusek, kladivo), aby nedoslo k neimyslnému zasazeni okoli.
Udrzba

1. Otirejte doplnky vihkym hadfikem, jemny Cistici prostfedek podle potreby.

2. Vyhnéte se agresivnim chemikaliim a dlouhému namaceni, abyste zachovali material.

3. Uchovavejte na suchém misté, mimo dosah vlhkosti a pfimého slune&niho zareni.

Likvidace
Zlikvidujte opotiebované &i poskozené doplriky dle mistnich pfedpisd pro plast, kov nebo jiné materialy.

Slovencina
Pouzitie

1. Pouzivajte ich len na dekoraciu alebo ako sucast kostymu, vyhnite sa nadmernému nasiliu.
2. Skontrolujte, ¢i hroty (kopija, kosa) nie su ostré; pripadne ich upravte alebo zakryte.
3. Prinoseni (kridiel, ¢iapky) zabezpecte dostatoc¢né dychanie a vyhlad.
4. Drzte daleko od vysokych teplot a ohfia (hlavne lampu), aby ste predisli deformacii.
5. Zabrante prudkym Svihom (obuskom, kladivom), aby ste nezasiahli inych.
Udrzba
1. Cistite vlhkou handri¢kou s jemnym saponatom podla potreby.
2. Vyhybajte sa agresivnym chemikaliam a dlhému namacaniu.
3. Skladujte v suchu, mimo vlhkosti a slnka, aby nedoslo k vyblednutiu farieb.
Likvidacia

Zlikvidujte opotrebované alebo poskodené doplnky v stilade s miestnymi predpismi o plastoch, kove alebo inych
materialoch.

Deutsch
Verwendung

1. Nur als Dekoration oder Kostiimteil verwenden, ohne UbermaBige Gewalt.

2. Spitzen (Speer, Sense) auf mogliche Scharfe prifen; bei Bedarf absichern.

3. BeiKopfbedeckungen (Flugel, Hut) auf ausreichende Atmung und Sicht achten.

4. Fernhalten von hohen Temperaturen und Feuer (besonders Lampe), um Verformung zu vermeiden.

5. Keine heftigen Schlage (Schlagstock, Hammer) durchfiihren, um niemanden versehentlich zu verletzen.
Wartung

1. Mitfeuchtem Tuch abwischen, bei Bedarf mildes Reinigungsmittel verwenden.

2. Aggressive Chemikalien und langes Einweichen vermeiden.

3. Aneinem trockenen Ort, vor Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung geschutzt lagern.

Entsorgung
Abgenutzte oder beschadigte Teile gemaB lokalen Vorschriften fur Plastik, Metall oder andere Materialien entsorgen.



YKpaiHcbKka
BukopucTtaHHa

1. 3acTocoByiTe NULLE K AeKOPaTUBHUN ab0 KOCTHOMHUM ETEMEHT, YHUKaWTE 3alBOi CUNK.

2. [epeBipTe BicTpsA (cnuc, koca) Ha rocTpoTy; y pasi noTpebu 3rnagbte abo HakpunTe.

3. Akwo HagsaraeTe (kpuna, Kanenwx), cnigkymrte, wob MoxkHa 6yno BinbHO AnxaTn Ta 6aumTu.

4. TpumManTe nogani Big BUCOKOI TeMMepaTypu 1 BorHo (ocobnmo namna), abm yHUKHyT1 gedpopmadii.

5. He pobiTb pizkunx yaapis (NoniLencbKor naaunLero, MosIoToM), o6 He TpaBMyBaTHU iHLLMX BUMaAKOBO.
Dornapg,

1. OunwlyinTe BONOroto raH4ipkoto, y pasi notpebu BUKOPUCTOBYITE M’ SIKUN MUIAHUIA 3aci6.

2. YHUKaWTe arpecmBHKX XiMikaTiB i TPMBaNoro 3aMo4vyBaHHs.

3. 36epiranTte B cyxoMy MicLi, 6€3 NpAMOro COHAYHOro NMPOMiHHSA Ta BOSIOTU.

YTunisauina
BukunaganTe 3HOLIEHI YM MNOLLKOAXKEHI akcecyapu 3rigHO 3 MicLueBUMK NpaBunamMm (Nnactuk, Metan abo iHwi
mMaTtepianu).

Romana
Utilizare

1. Folositi doar ca element de costum sau decor, evitind manevrele brute.
2. Verificati varfurile (sulita, coasa) sa nu fie ascutite; daca da, protejati-le.
3. Pentru accesorii de cap (aripi, palarie), asigurati o respirabilitate si vizibilitate suficiente.
4. Nuexpuneti latemperaturiTnalte sau flacara (in special lampa lui Aladin) pentru a preveni deformarile.
5. Evitati miscari bruste (baston politie, ciocan) care pot rani din greseala pe altii.
intretinere
1. Stergeti accesoriile cu o carpa umeda; folositi un detergent usor, la nevoie.
2. Evitati substantele chimice dure si inmuierea prelungita.
3. Pastrati intr-un loc uscat, ferit de umezeala si soare puternic.

Eliminare
Aruncati produsele uzate sau deteriorate conform reglementarilor locale pentru plastic, metal sau alte materiale.

Magyar
Hasznalat

1. Csakjelmez vagy dekoracio céljara hasznalja, kerllje a durva erékifejtést.

2. Ellenérizze a hegyeket (landzsa, kasza), hogy ne legyenek élesek; sziilkség esetén tompitsa.

3. Fejre helyezett elemeknél (szarnyak, sapka) tgyeljen a megfelel6 légzésre és latotérre.

4. Tartsatavol magas hétélvagy langtol (féleg a ldAmpat), nehogy deformalédjon.

5. Kerulje a hirtelen csapasokat (rendérbot, kalapacs), hogy ne sértse meg masokat véletlenul.
Karbantartas

1. Tisztitsa nedves ruhaval, sziikség szerint enyhe tisztitdszerrel.



2. Kerulje az er6s vegyszereket és a hosszas aztatast.
3. Tarolja szaraz helyen, évja a nedvességtél és kdzvetlen napfénytél.

Artalmatlanitas
A elhasznaloédott vagy sérult kiegészitéket a helyi mlianyag-, fém- vagy egyéb hulladék-eléirdsoknak megfeleléen
dobja ki.

Bbbnrapckm
YnoTtpeba

1. M3nonseanTe caMo KaTo YacT OT KOCTHOM WK AeKopauus, n36arsankm peskn ABUKEHNS.
2. lposepeTe ganu BbpxoBeTe (KOMKWeE, KOCa) He ca OCTPW; MPW Hy>XAa rv 3aTbneTe.
3. [pwv akcecoapwu 3a rnaea (Kpwna, Lanka) ocuryperte gOoCTaTbyHO NPOCTPAHCTBO 3a AULLAHE U BUXKAAHe.
4. TlaseTe gane4y oT BUCOKM TEMMepaATypu UM oreH (ocobeHo namna), 3a aa nsberHete gedpopmaumn.
5. WabAareante cunHu yaapu (nonvuencka nanka, 4yk), 3a ga He HapaHuTe Apyru xopa.
Mopappbxka
1. TMouuncTBaliTe C BNaxkHa Kbpna, ako € Heo6XoAMMO — C MeK NOYMCTBALL, Npenapar.
2. WN3bAareanTe arpecUBHN XMMUKaNM N NPOAB/IKNTENHO HAaKNCBaHe.
3. CobxpaHABauTe Ha Cyxo MACTO, Aaney oT Bfiara v npAaka cnbHYeBa CBET/INHA.

N3xBBbpPNAHe
M3xBbpnariTe NoBpeaeHNTE NN M3HOCEHW akCcecoapu B CbOTBETCTBME C MeCTHUTE pa3nopeabu 3a nnactmaca, Metan
VNN Apyru Matepunanu.

EAAnViKa
Xprion

1. XpNOOTIOIROTE T HOVO WCE HEPOC CTOANG I SLAKOCHUNGCNG, AtodeVYOVTAC ATIOTOHEC KIVAOELG.

2. EAéyéte av ol dkpeg (d0pu, dpemavt) dev eival KOPTEPEG — O€ TTEPITTTWON AVAYKNG, OTPOYYUAEWTE 1 KAAUYTE
TEC.

3. Taa&eooudp kedahng (Ptepd, KatmeNo), SlachaAioTe AVETN AvATIVOH KAL LKAVOTIOLNTIKA opatotnTa.

4. Mnvta ekBEtete og uPnAn Bepuokpacia  pAOya (€OIKA TN AAUTIA), yld va amoTpEYPeTe TTapapdpowon.

5. Amo¢uUyete duvatd XTUTIHHATA (AOTUVOHLKO YKAOUTL, odupli) yia va pnv tpavpatioete AAAOUC.
Zuvtipnon

1. KaBapiote pe éva vwTo tavi, XpnoLHOTIOWoTE ATIO KABAPLOTIKO av Xpeladetal.

2.  Amnoduyete LOXUPA XNHLKA KL TO TTAPATETAPEVO HoVAlaoua.

3.  ®Duldfte ta oe ENpod epLBANOY, HakpLd ato vypacia Kat Evovo NALako Gwg.

Anéppupn
Arntoppidte pOappéva n kateoTpappéva aéecoudp cUPGWVA PE TOUC TOTILKOUG KAVOVIOHOUC VLA TIAQCTIKA, HETAAAA N
AAAQ UAIKA.

Lietuviy
Naudojimas



1. Naudokite tik kaip kostiumo dalj ar dekoracija, venkite staigiy, smarkiy judesiy.

2. Patikrinkite, ar galai (ietis, dalgis) néra astrus; jei reikia, uzdenkite ar nupoliruokite.

3. Dévint ant galvos (sparnus, kepure) uztikrinkite pakankamag kvépavima ir matomuma.

4. Laikykite toliau nuo ugnies ir didelés Silumos (ypac¢ lempa), kad nejvykty deformacijos.

5. Venkite stipriy smugiy (policijos lazda, kujis), kad netyCia nesuzeistumete kity.
Prieziura

1. Valykite drégna Sluoste, prireikus naudokite Svelny valikl;.

2. Venkite agresyviy chemikaly ir ilgo mirkymo.

3. Laikykite sausoje vietoje, toliau nuo drégmeés bei tiesioginés saulés Sviesos.

Salinimas
Sugadintus ar nusidevéjusius aksesuarus iSmeskite pagal vietos taisykles dél plastiko, metalo ar kity medziagy.

Latviesu
LietoSana

1. Lietojiet vienigi ka kostima dalu vai dekoraciju, izvairoties no straujiem, spécigiem Zestiem.

2. Parliecinieties, ka gali (Sképs, izkapts) nav asi; vajadzibas gadijuma apstradajiet tos.

3. Javalkajat uz galvas (sparnus, cepuri), nodroSiniet pietiekamu gaisa plismu un redzamibu.

4. Nelieciet tuvu ugunij vai augstai temperatdrai (jo ipasi lampu), lai izvairitos no deformacijas.

5. lzvairieties no spécigiem sitieniem (policista steks, amurs), lai netiSam nesavainotu apkartéjos.

1. Notiriet ar mitru dranu, vajadzibas gadijuma lietojiet vieglu tiriSanas lidzekli.

2. lzvairieties no agresivam kimiskam vielam un ilgstoSas mércéSanas.

3. Glabajjiet sausa vieta, aizsargajot no mitruma un tieSiem saules stariem.
Utilizacija

Nolietotus vai bojatus aksesuarus izmetiet saskana ar vietéjiem noteikumiem par plastmasas, metala vai citu
materialu atkritumiem.

Suomi
Kaytté

1. Kayta vain asun osana tai koristeena, valta akkinaisia voimakkaita liikkeita.
2. Tarkista, etteivat paat (keihas, viikate) ole teravia; tarvittaessa taita tai hio ne.
3. Jos puet paahan (siivet, lakin), varmista riittava hengitys ja nakyvyys.
4. Ala aseta korkeaan lamp66n tai avotuleen (eritoten lamppu), jottei se vaantyisi.
5. Varo voimakkaita iskuja (pampulla, vasaralla), ettet satuta muita.
Huolto
1. Pyyhikostealla liinalla, kdyta miedosti pesevaa ainetta tarvittaessa.

2. Valta voimakkaita kemikaaleja ja pitkaaikaista liotusta.



3. Sailyta kuivassa, suojassa kosteudelta ja suoralta auringonvalolta.

Héavittdminen
Havita rikkoutuneet tai kuluneet tuotteet paikallisten muovi-, metalli- tai muiden materiaalien jatemaaraysten
mukaisesti.

Hrvatski
Uporaba

1. Koristite samo kao dio kostima ili dekor, bez naglih, snaznih pokreta.

2. Provjerite da vrhovi (koplje, kosa) nisu ostri; po potrebi ih obradite.

3. Ako se stavlja na glavu (krila, kapa), osigurajte dobar protok zraka i vidno polje.

4. Drzite podalje od visoke temperature i vatre (pogotovo lampu), kako biste sprijecili oSteéenja.

5. lzbjegavajte snazne udarce (palica, ¢eki¢) koji bi mogli nenamjerno ozlijediti druge.
Odrzavanje

1. Ocistite vlaznom krpom, a po potrebi koristite blagi deterdzent.

2. Ne koristite agresivne kemikalije i izbjegavajte dugo namakanje.

3. Cuvajte na suhom mjestu, daleko od vlage i izravnog sunca.

Zbrinjavanje
IstroSene ili oSte¢ene predmete odlozite u skladu s lokalnim propisima o plastici, metalu ili drugim materijalima.

Slovenséina
Uporaba

1. Uporabljajte le kot del kostuma ali dekoracije, brez sunkovitih gibov.

2. Preverite, da konice (sulica, kosa) niso ostre; Ce so, jih zgladite ali pokrijte.

3. Cejihnosite na glavi (krila, kapa), poskrbite za dovolj zraka in vidljivosti.

4. Hranite stran od visokih temperatur in ognja (zlasti svetilko), da preprecite poSkodbe.

5. lzogibajte se mo¢nim udarcem (palica, kladivo), da ne ranite drugih po nesreci.
Vzdrzevanje

1. Cistite z vlazno krpo, po potrebi uporabite blag detergent.

2. Ne uporabljajte agresivnih kemikalij in ne namakajte predolgo.

3. Skladisc¢ite na suhem mestu, zasciteno pred vlago in neposredno sonéno svetlobo.

Odstranjevanje
Poskodovane ali obrabljene predmete zavrzite skladno z lokalnimi predpisi o plastiki, kovini ali drugih materialih.

Francais
Utilisation

1. Employez-les uniquement comme élément de déguisement ou de décoration, sans mouvements brusques.
2. Veérifiez 'absence d’extrémités coupantes (lance, faux). Si besoin, limez ou couvrez-les.

3. Sic’est pour la téte (ailes, chapeau), préservez une respiration et une visibilité adéquates.



4. Tenez-les a’écart de la chaleur élevée et du feu (lampe), afin d’éviter toute déformation.

5. Evitez les coups violents (matraque, marteau) pour ne pas blesser accidentellement quelqu’un.
Entretien

1. Nettoyez avec un chiffon humide et un détergent doux si nécessaire.

2. Nutilisez pas de produits chimiques agressifs et ne faites pas tremper longuement.

3. Conservez dans un endroit sec, a ’abri de ’humidité et de la lumiére directe du soleil.
Elimination

Jetez les articles usés ou endommageés selon la réglementation locale pour le plastique, le métal ou d’autres
matériaux.

Espanol
Uso

1.  Empléelos solo como parte de un disfraz o decoracion, evitando movimientos bruscos.

2. Revise que las puntas (lanza, guadafa) no sean afiladas; si lo son, cubralas.

3. Sisellevaen lacabeza (alas, gorro), asegure una respiracion y visibilidad adecuadas.

4. Mantenga lejos de altas temperaturas y fuego (ldmpara) para evitar dafios.

5. Evite golpes fuertes (porra, martillo) para no lastimar a otras personas sin querer.
Mantenimiento

1. Limpie con un pafio humedo; use un detergente suave de ser necesario.

2.  Nouse quimicos agresivos ni lo sumerja prolongadamente.

3. Guardelo en un lugar seco, protegido de la humedad y la luz solar directa.

Eliminacion
Deseche los articulos desgastados o dafiados seglin la normativa local para plastico, metal u otros materiales.

Svenska
Anvéndning

1.  Anvand dem endast som del av en utkladnad eller dekoration, undvik haftiga rorelser.
2. Kontrollera spetsarna (spjut, lie) sa att de inte ar vassa; om sé ar fallet, tack eller slipa.
3. For huvudburna saker (vingar, mossa) se till att du kan andas och se ordentligt.
4. Hallborta fran hog varme och eld (lampa) for att undvika skador.
5. Undvik kraftiga slag (batong, hammare) som kan skada andra oavsiktligt.
Skotsel
1.  Rengor med fuktig trasa, eventuellt med milt rengdéringsmedel.
2. Undvik starka kemikalier och l&ngvarig blotlaggning.
3. Forvara torrt, skyddat fran fukt och direkt solljus.

Bortskaffande
Kassera slitna eller skadade féremal enligt lokala bestammelser for plast, metall eller andra material.



Portugués
Uso

1. Utilize-os somente como parte de fantasias ou decoragao, evitando movimentos bruscos.

2. Confira se as pontas (langa, foice) ndo sao afiadas; se necessario, cubra ou lixe.

3. Paraitens de cabeca (asas, chapéu), mantenha visibilidade e respiragdo adequadas.

4. Mantenha longe de altas temperaturas e fogo (ldmpada) para evitar danos.

5. Evite golpes fortes (cassetete, martelo) que possam ferir outras pessoas acidentalmente.
Manutengao

1. Limpe com pano Umido e, se necessario, detergente suave.

2. Evite produtos quimicos agressivos e imersao prolongada.

3. Armazene em local seco, longe de umidade e luz solar direta.

Descarte
Descarte acessoérios gastos ou danificados conforme as normas locais para plastico, metal ou outros materiais.

Nederlands
Gebruik

1. Gebruik alleen als onderdeel van een kostuum of decoratie, vermijd heftige bewegingen.

2. Controleer of punten (speer, zeis) niet scherp zijn; indien nodig bedek of schuur ze bij.

3. Bijhoofdaccessoires (vleugels, pet) zorg voor voldoende ademhaling en zicht.

4. Houd uit de buurt van hoge temperaturen en vuur (lamp) om schade te voorkomen.

5. Voorkom felle slagen (knuppel, hamer) om niet per ongeluk iemand te bezeren.
Onderhoud

1. Maak schoon met een vochtige doek; gebruik indien nodig mild reinigingsmiddel.

2. Vermijd agressieve chemicalién en langdurig weken.

3. Bewaar op een droge plaats, beschermd tegen vocht en direct zonlicht.

Verwijdering
Gooi versleten of beschadigde accessoires weg volgens de plaatselijke voorschriften voor plastic, metaal of andere
materialen.

Italiano
Utilizzo

1. Usali soltanto come parte di un costume o decorazione, evitando movimenti bruschi.

2. Verifica che le punte (lancia, falce) non siano affilate; se lo sono, coprile o levigale.

3. Sesiindossano sulla testa (ali, cappello), assicurati di poter respirare e vedere adeguatamente.

4. Tienili lontani da alte temperature e dal fuoco (lampada) per evitare danni.

5. Evita colpi forti (manganello, martello) che potrebbero ferire involontariamente chi ti circonda.
Manutenzione

1. Pulisci con un panno umido e, se necessario, un detergente delicato.



2. Evita sostanze chimiche aggressive e 'immersione prolungata.
3. Conservainun luogo asciutto, al riparo dall’'umidita e dalla luce solare diretta.

Smaltimento
Elimina gli accessori usurati o danneggiati secondo le normative locali su plastica, metallo o altri materiali.



